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MMisién providencial de Coldn.

No eabe la menor duda, como todo aquel que sin preocupaciones
preconcebidas estudia la historia del mundo, tiene que confesarlo
-que delante del Sefior los grandes colosos y las formidables poteni
cias no'sou mas que sutil polvo que se dispersa cual humo ante
su omnipotente soplo; y que los pueblos que no tienen por base la
verdadera fe y la virtud, se asemejan 4 aquella profética estatu;
gonsltruidg de fierro y bronee, cubierta de oro y plata y enriqueci-
a::i (aei 1{1;(:1:111?; éizdizgs],;;er; (1111(1)(3 t;mia- los 13ies d.oT ba;rro,- cayendo
g ; obedecen 4 las indicaciones del
Asi ha sucedido al grandioso imperio babilénico con su nefando
culto fle Bzfal, que se mostré sordo 4 las predicaciones del profe-
'lf; Sai«:l :;;’;Lg ::r;s;;lsu)]‘li}"ié.mlosg el pecho el gran sacerdote ante
e persiandose el pueblo predilecto por el orbe
al despreciar las ensefianzas del Divino Redentor; asi se huudiéﬁ
en la nada el culto pueblo helénico 4 pesar de sus 's:-abios ﬁiGSOfa"
g}'audes oradores y excelentes artistas, que no quisieron prest‘:*
01ch: 4 las santas palabras del Apostol de las gentes; el colosai 1m
perio romano, que crucificé 4 San Pedro y vertio la: sangre de in
contables cristianos en erueles martirios, 1lcsa-parecié ba?o los 01-
pe's de los llamados barbaros del Norte, V sepult6 bajo sus pro glcts
ruinas su secunlar cultura idélatra y materialista, refinada y sfbli—
mada por poetas, artistas y sabios. Alejandria y Constantinopla.
en 111.] tiempo fortalezas de la fe eristiana, templos del saber ;} d(;
1&3 cxent(.:ias, abandonaron el ecamino recto y fueron corroidas por
a prostituecion y los vicios mas horr 7 0% § |
viles esclavos de Mahoma y de sus :ﬁiﬁ;ﬁ:e s
Pero cuando por un lado Dios da estos golpes & la humanidad
por'el otro envia consuelos 4 su Iglesia, y al perder ésta su domiui;:
espiritual en Asia, Africay en el Sury Oriente de Europa, surgio
el Emperador Carlo Magno y abrié camino al cristia:uis.m[?) en los
{Jueblosi ‘germz’micos que hasta entonces se habfan hecho sordos 4
as predicaciones de Santos Apostoles eni i
dado la Divina Providencia X“II:;‘:: ";:;3;;‘;3‘;1115’% i
: : : S por la férrea ener-
lg:m, del providencial Emperador, hiciéronse grandes, fuertes y fe-
ices en la guerra como en la paz, en las ciencias como en las artes,
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5 florecieron entre ellos innumerables Santos varones y Santas
mujeres, que con ejemplos y palabras les ensgefiaron el camino del
cielo.

Cuando el cetro del Sacro Imperio Romano habia, durante siglos,

reposado en las manos de los Emperadores germéanicos, dominan-
do al mundo, se levant6 Lutero, Zwinglio y Calvino, y 12 Alema-
mia y todos los paises nérdicos abandonaron la fe de sus padres;
guerra de treinta afios desvasto las tierras germénicas y las trans-
form6 en un vasto cementerio, pasando el cetro del mundo catélico
4 manos de los latinos. En el suelo italiano naci6 el inmortal Co-
16n y dié 4 Espafia, que incélume habia conservado su fe, un nue-
vo mundo, y delante de un puiiado de espaiioles gneumbieron los
mé4s poderosos imperios, como colosos de fierro y bronce, cubiertos
de oro y plata, enriquecidos de pedreria fulgente; pero con sus pies
de barro, cayeron en 1agos de sangre humana, formados por el cul-
to diabélico 4 que se habian dedicado, 4 pesar delas advertencias
divinas que habian recibido con anterioridad y que no habian que-
rido escuchar, como lo intentaremos comprobar en estos apuntes,
y como lo predijo no <6lo el Profeta Tsaias, sino también el mitico
Quetzalcoatl.

HEstos imperios americanos, sin embargo, sucumbieron con heroi-
cidad ; no quisieron doblegarse ante 1os destinos de la Divina Pro-
videncia, fundandose en el altivo orgnllo, cuyo primer ejemplo en-
contramos en Lucifer, el ngel caido del Sefior, y del que no menor
prueba nos procurd el Gran Sacerdote de Jehovah, hundiéndose
el puiial en su propio pecho al ver 4 los romanos vencedores; 4 pe-
gar de estas resistencias se implanté el Reino de la Cruz, y bajo
su suave yugo ingresaron millones y millones de almas 4 la Igle-
sia Catélica; y si desaparecio la antigua cultura profundamente
viciada, como la de Babilonia, de Jerusalén, de Grecia y Roma, de
Alejandriay Constantinopla, queddndose sepultada como bajo sus
propios errores, nacié 4 la vez una nueva cultura, basada en las
ciencias cristianas; nacieron también nuevos pueblos y naciones
.con nuevos principios y nuevos ideales, y en el transeurso de los
siglos se transforman, progresan y se desarrollan para la mayor
gloria de Dios.

Palpando el mundo los grandiosos resultados que ha obtenido
1a misién providencial de Colén, el mundo civilizado lo aclama co-
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mo uno de sus inmortales hijos; 1a Iglesia catélica lo recuerda com
profunda gratitud, con veneracion, y la voz autorizada del sapien-
tisimo Santo Padre Leén XIII proclama con extraordinaria ener-
gia y lo repite: «; Columbus noster est! porque el gran maerine ere
Jeel catdlico, de firmes conviceiones, y probé esto por su vida ejemplar
COMO Por su venerada muerte.»

Por las significativas palabras pronunciadas por el egregio Jefe
de la Iglesia catélica, en el mismo dia de su santo y ante numerosa
¥ selecta coneurrencia de principes y dignatarios de la misma Igle-
sia, como también por el estudio de la historia del mundo y de sus
transformaciones consecutivas, no vacilamos en creer que la misién
de Cristébal Colén fué obra providencial, porque €l sé6lo buse6 un
camino més breve 4 las Indias Orientales y en su viaje tropez6 con
las Indias Occidentales, implantando en ellas el signo de la Re-
dencién, inaugurando asi un movimiento general y el anhelo de
nuevos descubrimientos.

Nuestro proposito.

Después de haber rendido el debido homenaje al inmortol ma-
rino genovés, y al querer hablar en estos apuntes sobre la existen-
cia del cristianismo en tierras del Nuevo Continente atin anterio-
res 4 los descubrimientos de Coldn y 4 las conquistas espaiiolas,
portuguesas, inglesas y de otras naciones, ¢ intentado hablar de
€808 problemas después de las investigaciones que con tan pro-
funda ciencia, con tan prolijos estudios ya ha iniciado uno de los
més sabios, més doctos eseritores de nuestra patria, el inolvida-
ble Lic. D. Manuel Orozco y Berra, no podemos hacer otra cosa
que adueir nuevos datos, indicar nuevas fuentes y sefialar nuevas
rutas para encontrar nuevos apoyos para las luminosas indicaeio-
nes hechas por el Sr. Orozco y Berra, y esperar que personas mas
capaces, plumas mejor cortadas, puedan seguir explorando aque-
llos datos, fuentes y rutas, para verter rayos de luz sobre estos
puntos histéricos que estin atin sumergidos en las sombras de los
tiempos pasados. Esperamos, sin embargo, que podamos conven-
cer 4 nuestros lectores que en tiempos muy lejanos ya, la Divina
Providencia procuré que las eternas verdades de la fe penetrasen
en el Continente americano, cuya existencia no era del todo des-
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conocida en el mundo antiguo; pero si aun esto no logramos, eulpa
serd de nuestra insuficiencia en la materia, y no por falta de datos
que en vasto campo se extienden 4 la vista de un erudito explora-
dor histérico, halagéndonos la idea que otro, con mis feliz éxito,.
recorra el camino que apenas indicamos en estos apuntes.

Conocimientos antiguos sobre la existencia
del Nuevo Continente.

No es nuestra mente hablar en estos apuntes de las suposicio-
nes méis 6 menos fundadas de que fenicios, egipeios, chinos y tar-
taros tenian conocimiento de la existencia del Nuevo Mundo y de
que por algunos de ellos ya hubiera sido visitado, preocupéndo-
nos tan s6lo la cuestién de probar la existencia de la religion cris-
tiana en el suelo americano, en tiempos anteriores 4 los deseubri-
mientos de Colén, que tenemos que buscar en Europa y muy es-
pecialmente en sus comarcas septentrionales.

Muy notables y poco conocidas nos parecen las palabras que
hemos elegido para epigrafe de estos apuntes y que hemos encon-
trado, gracias 4 las bondadosas indicaciones de nuestro erudito-
amigo el Sr. Lic. D. Francisco Pascual Garcia, en una epistola que
en el siglo I de nuestra éra dirigié el Papa San Clemente 4 los
corintios: « Oceanus impermeabilis hominibus et qui transmare sunt
mundi ejusdem Domini dispositionibus gubernantur.»

«La mole del inmenso mar, que bajo su ordenacién se hincha
«formando montaiias, no traspasa los muros de que ha sido rodea-
«do, sino que hace lo que Elle mandé. Pues dijo el Sefior: Hasta
caqui llegards y en ti mismo se romperén tus olas. El Océano que
«los hombres no pueden cruzar y los mundos que hay al otro lado de
« €1, son gobernados por disposiciones del mismo Seivor.» Estas pala-
bras del Santo Padre Clemente, sea que las consideremos como
resultado de una inspiracién divina, sea que nos parezcan el re-
sultado de profundos estudios, son una prueba evidente de que ya
en el seno de la Iglesia Catdlica, en el segundo siglo de su exis-
tencia, no era desconocida la existencia de otros mundos 0 conti-
nentes al otro lado del gran Océano Atléntico.

[a Séneca mencionaba el fabuloso y legendario Reino de Thule,,
de la flamigera Thule, que fué conocido por los normanos, los fri-
2
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sios y los wilkings procedentes de los paises escandinavos y del
Norte de Alemania, que, atrevidos navegantes, en sus excursiones
4 los mares del Norte, habfan abordado 4 aquella Isla, que llama-
ron Sneland, Tsenland, pais de nieve y hielo, y que en el curso de
los tiempos se ha trasformado en Island 0 sea Islandia, y en la ve-
cina tierra firme de Grinland, ahora Groenland 6 Groenlandia, NO
sé6lo en los tiempos cristianos, sino aun en aquellos en que se de-
dicaban 4 la idolatria.

El Votan americano es el Wodan germanico.

Tenemos la conviecién de que el ilustre Sr. D. Manuel Orozco
y Berra, seducido por el esplendor del renombre cientifico de Ale-
jandro de Humboldt, anduvo errado en creer que Votan, &4 guien
dedicaban los chiapanecos y los xoconochcos el primero de sus
ciclos, y, segiin Boturini y Clavijero, el tercer dia de su mes, y de
quien se encuentran vestigios en la Historia Mitolégica de muchos
pueblos de la América, haya tomado su origen en el Buddha de
la mitologia asidtica, y para tal caso, se afana en probar que el
Odin nérdico es también un Buddhe asidtico, apelando 4 la tras-
formacién de las letras mudas; pero que, como hijo de un Princi-
pe asidtico, no tiene en su ser mitolégico ninguna relacién con la
divinidad germédnica.

Como ya hemos indicado, el Sr. Orozco y Berra sigue en esta
Jinea las opiniones de Alejandro de Humboldt, gne respetanos y
veneramos por su profunda ciencia, pero que, por desgracia, estd
imbuido de ideas antirreligiosas y, sobre todo, anticatdlicas, y, por
lo mismo, no quiso conceder influencia alguna eristiana en la His-
toria Antigua Americana, y por lo mismo se afanaba en querer
demostrar en toda la influencia buddista asidtica, calificando cual-
quier noticia que no estaba en consonancia con sus ideas precon-
cebidas, con la despreciativa frase ; cuentos de monjes!

Indudablemente nos parece mas l6gico y més sencillo, una vez
que el mismo Sr. Orozco y Berra aduce pruebas evidentes de que
los normanos y aun alemanes conocieron las regiones nérdicas del
Continente Americano, aun en tiempos en que entre estos no domi-
naba atin la Religién Cristiana, que estos marinos atrevidos, mu-
chas veces en sus expediciones acompafiados por sacerdotes de
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su culto idélatra, hayan introducido en las creencias de algunas
de las tribus americanas su dios Odihnu, que en el antigno alto
alemdn se llamé Wuotan y entre los sajonesy frisios Wodan, que
era l1a divinidad suprema entre los pueblos de raza germénica, ¥
que después estas mismas tribus indias, en sus peregrinaciones
hacia el Sur, hayan esparcido el conocimiento de esta nueva divi-
nidad por las tierras americanas.

En todas las naciones idélatras, desde los tiempos més remotos,
os conocida la facilidad con que se admitia el culto de las divini-
dades de otro pueblo, sea que éste fuera vencedor 6 vencido, 6 aun
simplemente vecino, 6 tuviera contacto y trafico con él. De esta
regla no forma siquiera excepeion el pueblo predilecto del Sefior,
Jos israelitas, que més de una vez cayeron en la idolatria y acep-
taron dioses de sus vecinos & pesar de conocer al tinico Dios ver-
dadero.

Grecia, la culta por excelencia, se poblé de divinidades egipeias,
y Roma, la vencedora, se llen6 de templos dedicados 4 los dioses
de los pueblos conquistados.

Consta ademés, histéricamente, que después de haber vencido
Carlo Magno 4 los pueblos sajones, convirtiéndolos al Cristianis-
mo, muchos de sus sacerdotes paganos huyerou 4 los paises nor-
dicos y tomaron parte en las expediciones maritimas de ellos, y
;10 es natural pensar que entonces hayan proclamado las glorias
de su dios Wodan, del imperante en el cielo y en la tierra, del Al-
fadar, 6 sea del padre comin de todos los mortales, del ordenador
y director supremo del mundo, que se representaba como ojo de
fuego, es decir, como el sol; como padre de los héroes muertos glo-
riosamente en las batallas y que él reunia en el Wathalla; del in-
ventor de la Runa, es decir, de la letra, y por lo mismo de todas
las ciencias, profecias y poesias, de la legislacion y de los secretos
religiosos, que era el mas sabio de los Alsen, después de haber be-
bido en la fuente legendaria de Mimirs?

Dos cuervos que posefa Wodan y que se llamaban Hugin y Mu-
nin, el pensamiento y 1a memoria, recorrian todos los dias el Orbe
v le traian noticias de todo lo que pasaba en ¢l mundo, haciéndo-
1o asi ommnicio.

Se figuraba 4 Wodan cubierta la cabeza con ancho sombrero
(1a Tarnkappe, 6 sea 1a neblina,) que lo hacia invisible 4 los ojos
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humanos, y envuelto en su Aotante capa gris (las nubes), monta-
do en Sleipner, su eaballo de ocho patas (los vientos ), recorriendo
en veloz carrera los espacios y produciendo por el galope de su
caballo los truenos, dirigiendo hacia la tierra su certero y morti-
fero Gungar, su lanza, 6 sea el rayo.

No encontramos en estas leyendas y tradiciones del Wodan ger-
ménico, semejanza alguna con la mitologia asidtica del Budda fn-
dico, y esta semejanza deberia probarse en primera linea para evi-
denciar su procedencia asidtica 6 europea, y lnego demostrar por
las tradiciones mitolégicas americanas, con cudl de ellas Votan
tiene mds afinidad. Entre tanto que esto sucede, dudamos que el
Votan americano proceda de la China, cuyas relaciones con la Amé-
rica no reposan m4s que en suposiciones, entretanto que las de
América con la Furopa del Norte estin comprobadas por docu-
mentos histéricos, que como tales reconoce el mismo Sr. Orozco y
Berra, y nos confirmamos en esta idea cuando Boturini y Clavije-
ro prueban que los nombres de Votan, Lambat, Béen y Chinax,
dieron los indios 4 sus cuatro ciclos, y segfin los mismos autores,
llevaba también el tercer dia de su mes el nombre de Votan, si-

guiendo en esto la costumbre de los pueblos germédnicos, que 4 su
vez hasta el dia de hoy llaman al ecuarto dia de la semana Wodans—
tag, wednesday, y Donnerstag (jueves) en aleman, que quiere decir
dia del Trueno, 6 més bien explicado, dia de la divinidad del True-
no, que es lo mismo que Wodan.

La cancién de los Niebelungen.

Otra noticia segura, aunque legendaria, sobre las relaciones es-
tablecidas entre el noroeste de Alemania y la Islandia, y como ya
en tiempos remotisimos reinaba lareligién catélica en aquella apar-
tada region noroeste del gran Océano Atléntico, encontramos en
la célebre cancién de los Niebelungen, 6 sea de los hijos de la nie-
bla 6 neblina. Asise llamaron los pueblos que sucesivamente po-
sefan el inmenso tesoro que el héroe Sigifredo supo arrancar 4 su
triple guardia, siendo el Gltimo guardidin un enano que por medio
de una Tarncappe, 6 sea gorra de niebla, se podia hacer invisible.

Esta hermosisima poesia alemana, que por su grandioso des-
arrollo y su trdgico fin sélo puede compararse con la Iliada del in-

13

mortal Homero, parece ser casi desconocida entre los pueblos que
hablan el hermoso idioma de Cervantes; aunque ha sido traducida
al holandés, francés, inglés, italiano, hiingaro y ruso, no ha sido
vertida atn en versos castellanos, lo que es de lamentarse: es atri-
buido por algunos sabios, y especialmente por Pfeiffer, al antigno
cantor aleman Kiirenberg, que escribié por los afios de 1120 41140
en Austria; pero la misma poesia se encuentra ya en su forma poé-
tica mas antigua en la Hdda primitiva, escrita en idioma nérdico
en el siglo IX. Aun en esta forma no es original, sino tomada de
las antiguas poesias germénicas, como incontestablemente lo ha
probado el celebérrimo filosofo Guillermo Grimm en su libro sobre
las leyendas heroicas alemanas ( Die Deutsche Heldensage; 2 Edi-
cidn, Gottingen 1868).

Este poema notabilisimo se divide en dos partes: la primera can-
ta las proezas de Sigifredo, rey de los Niebelungen, en el pais rhi-
niano de Siegen, su amor 4 Krimhilda y su tragica muerte; y la
segunda, que se llama los sufrimientos de los Borgofiones, tiene su
base histérica en los combates provocados por 1as peregrinaciones.
de los pueblos, y especialmente por la invasién de los Hunos bajo
el reéinado de Atila; y en la derrota anigniladora que sufrio en el
aivo de 437 de nuestra éra el Rey Gundikar de los Borgoliones, cuya
capital era entonces la ciudad de Maguncic, situada también en las
margenes del Rhin,

Las antiguas canciones alemanas de las que se formé el poem:
primitivo de la Edad nérdica, deben pues haberse cantado en los
siglos VI, VII y VIII en las tierras germanicas, porque ellas ce-
lebran acontecimientos y hazafias ocurridas en el siglo V.

Bl nticleo de la tragica accién de la primera parte del poema,
forma el amor del incomparable héroe Sigifrede con la dulce y cén-
dida Krimhilda, hermana de los tres hermanos reyes del pueblo
Borgoiién, que se llamaban Gunther, Gernot y Giselar; pero Gun-
ther, el primero de los reyes, no quiere conceder 1a mano de su
hermana & Sigifredo, si primero, fingiéndose su vasallo, no le acom-
pafia 4 obtener la mano de la hermosa Brunkilda, Eeina de Isen-
land ( Tslandia), de la flamigera Thule. Esta reina islandesa esta
dotada de fuerzas de Walkiria, y s6lo quiere conceder su mano al
que la venza en tres diferentes hazaiias. Sigifredo, cubierto del
gorro tomado al enano y que lo hace invisible, la vence en nombre
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del rey Gunther, y asi engafiada, Brunhilda lo sigue 4 Maguncia,
en donde se celebran con pompa extraordinaria los dos matrimo-
nios entre Sigifredo y Krimhilda y entre Gunther y Brunhilda, 11a-
mando 4 esta tltima la atencién que cedan la mano de la hermosa
princesa real & Sigifredo, que ella considera como vasallo de su
nuevo marido.

Siete afios después, convidados por los Reyes de Borgofia, Si-
gifredo y Krimhilda los visitan en Maguncia, y alli, al querer en-
trar en la iglesia para oir misa, estalla un violento altercado entre
Brunhilda y Krimhilda sobre el derecho de quién de las dos debe
entrar primero al templo, aduciendo la primera ser Reina de Is-
landia y Reina de los Borgofiones, ¥ la segunda ser Reina de Sie-
gen, poseedora de los tesoros de los Niebelungen y nacida prince-
sa de Borgofia, humillando esta Gltima 4 la orgullosa Brunhilda,
revelandole el secreto de que no ha sido vencida por su hermano
Gunther, sino por su marido Sigifredo, presentandole inequivocas
pruebas de su aserto. Esta disputa entre las dos mujeres es la cau-
sa de 1a muerte de Sigifredo, y del terrible enlace de la parte se-
gunda del poema, que trata de la venganza de Krimhilda por la
muerte de su marido. :

Hasta aqui citaremos el contenido de la cancién de los Nicbe-
lungen, porque de su relato resultan dos aseveraciones muy impor-
tantes: primera, que en aquellos lejanos tiempos no sélo por los
normanos y10s frisos, sino también por otros pueblos del noroeste
y del occidente de Alemania, se emprendian navegaciones 4 Is-
landia; y segunda, que en aquella lejana regién del Océano im-
peraba el catolicismo, disputdndose en el siglo V la Reina de Is-
landia y 1a Reina de Siegen el paso, para saber quién de las dos te-
nia mejor derecho para entrar la primera ¢ mise.

No nos debe llamar la atencién que aquellas creencias catoélicas
estuvieran atin mezcladas con supersticiones y costumbres paga-
nas, porque bien sabido es que estas se conservan por mucho tiem-
po, algunas veces inconscientemente entre las masas del pueblo,
como facilmente podria comprobarse tanto en Alemania como en
nuestra patria mexicana.
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San Brendano, el primer apéstol de las Ameéricas.

No queriendo recurrir 4 vagas noticias € indicaciones, hemos:
expuesto en lo anterior que 4 lo menos la Islandia era ya conoci-
da en Buropa en los primeros siglos de nuestra éra, y comproba-
do que la religién catdlica no era desconocida en aquella isla en
el siglo V, porquela reina Brunhilda la profesaba, € intentaremos.
ahora dar 4 los historiadores patrios un hilo para que por medio
de é1 puedan descubrir quién haya sido el célebre Quetzalcoatl, in-
dudablemente el primer apostol del continente americano.

Este mitico personaje no se puede atribuir al apéstol Santo
Tomé4s, porque ¢ste s6lo pudiera haber venido del Asia y conse-
cuentemente por las costas del Pacifico en los afios de 60 4 90 de
nuestra éra, y al contrario, parece estar bien comprobado que Quet-
zaleoatl aparecié durante el tiempo de los Tultecas, 6 sea en el si-
glo VI de nuestra éra, que no 1legd por las costas del Pacifico sino
por las del Atlantico, & la provineia de P4nuco, que venia acom-
paiiado de otras personas que todas vestian trajes talares, que
tenfan las cabezas cubiertas, que eran extranjeros, sabian labrar
los metales y las piedras preciosas, que conocian el cultivo de las
tierras y multitud de otrasindustrias; el jefe de ellos sellamo Quet-
calcoatl: «era hombre blanco, crecido de cuerpo, ancha 12 frente,
los ojos grandes, los eabellos largos y Negros, la barba negra y
redonda.»

Era casto, muy amigo de la paz, pues 8¢ tapaba los oidos cuan-
do se hablaba de la guerra; inteligente y justo, sabedor en las
ciencias y en las artes; con su ejemplo y su doctrina predico una
nueva religién, inculeando el ayuno, la penitencia, el amor y el
respeto 4 1a Divinidad, la practica de la virtud y el desprecio del
crimen. (Historia antiguay de la Conquista de México, por el Li-
cenciado D. Manuel Orozco y Berra, Tomo I, Cap. 1V.)

Tal es la imagen que el sabio escritor nos presenta de Quetzal-
coatl, fundéndose en los escritos del Padre Durén, de Mendieta,
Torquemada, Motolinia y Clavijero. En ¢l Cap. V del tomo I desu
citada obra, fijo en la idea que no podia ser el Apbéstol Santo To-
més, pero también persuadido de que el personaje al que los in-
dios dieron el nombre de Quetzalcoatl debia ser ferviente catélico,

expresa la idea de que bien pudiera ser alglin misionero venido de




